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Mo>xHa 3poOUTH BUCHOBOK, 1110 00pa3HO-CUMBOIIIYHUI pocTip BM nepconaxiB ¢gppaHIly3pK0i MiHIMAIICTHYHOT TPO3U KiHIIA
XX — moyarky XXI cToniTh MpeacTaBICHO PI3HOMaHITHOIO KOJIBOPOBOIO MalliTporo. HaitGuipin cuMBOIIYHUMH B ineHTH]iIKaLT
TEeKCTOBOTO MerakoHuenty i Biamosigaux TK e cipuii komip, a TaKoX YOPHHUH Ta YePBOHMIT KOJIBOPH, 10 TTOB’SI3aHO 3 0COOINBOC-
TSAMH KOHIETITYaJIbHO{ OpraHizaiii iIrocTpaTiBHOTO Matepiary. OcobnuBoro 3HadeHHs1 y BM HaOyBae mpoTHCTaBICHHS KOJIBOPIB,
1110 TTOSICHIOETHCST HEOJHO3HAUHICTIO Ta OPHUTIHAIBHICTIO (PaHIly3bKHX MIHIMAIICTHYHUX POMAHIB i 3yMOBIIIOE MEPCIIEKTHBY T10-
JATBIINX JOCHTIIKEHb y JAHOMY HaIlPSMKY.
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CEMAHTHUYHA KOMIIPECIA TA CIIOCOBM ii PEAJIIBAIII Y TEKCTAX AHOHCIB TOK-1IIOY

Cmamms npucesuena po3ensidy 0OHI€l 3 OOMIHAHMHUX CIMUTICMUYHUX O3HAK MEKCMI8 AHOHCI8 — CEMANMUYHOT KOMNpecii.
Cemanmuuna «winbHiCmby OA3YEMbCsl HA MOBHO-NCUXONORTUHIL ACOYIAMUBHOCIMT MEKCMY, WO IHIYIIEMbCS A0pPecanmom i
cnpuiimaemscs aopecamom, i Hocums eapiamusnuil i npaemamuunuii xapaxmep. Cemanmuyna Komnpecis Ha3e, nioHass,
3A20108KI68 MeMAMUiHUX OI0KI8, pyOpUK, npoiocy ma eniioey mox-uoy, nPeocmasietts 2ocmel mowo, wo € e1eMeHmamu
meKcmie amoHcy, 00CAAEMbCs HACAMneped 3a80SAKU YACMONMHOMY SUKOPUCAHHIO MPAOUYIHUX MPONIE MAa PUMOPULHUX
icyp. Qyuryionyeanis komnpecii € xapaxmepHum OJisi 6Cix 6e3 6UHAMKY PI6HIE MOGHOI cucmeml.

Kniouosi cnoea: cemanmuuna komnpecis, mponu, pumopuyni gpicypu, aHonc, mok-utoy, npazmamura

Cmamwsi noceswyena paccmompenuto 00H020 U3 OOMUHAHMHBIX CHUTUCMUYECKUX NPUSHAKOS MEKCNO8 AHOHCO8 — CeMaH-
muueckotl komnpeccuu. Cemanmuueckas «niIOMHOCMbY OA3UPYEMCs HA KYIbMYPHO-NCUXOIOSUYECKOU ACCOYUAMUBHOCU
mexkcma, UHUYUUPYemcs: a0pecanmom U 0CHPUHUMAEC AdOpecamom, d Mmaxice HOCUm 8apUaAmueHslil U NPAeMamuyeckuil
xapaxkmep. Cemanmuyeckas KOMAPeCccus HA36aHull, CYOHA36AHUN, 3a20N06K08 MeMamuieckux O10Kos, pyopux, npono2a u
NUN02A MOK-UWOY, NPeOCMagieHus 20cmell U m.o., KOmopbvle AGNAIOMCS INeMEeHMAMU MEeKCNO08 AHOHCA, 00CMuU2aemcs npe-
Jicoe 6ce2o 61az00aps YacmomHoOMy UCHOb30BAHUI0 MPAOUYUOHHBIX MPONOE U PUMOPUYECKUX huzyp. PYHKYuoHUuposanue
KOMApeccuu Xapakmepho 0Jist 6¢ex 6e3 UCKIOUeHUsl YPOGHelU S3bIKOGOU CUCTEMDI.

Kniouegvie cnosa: cemanmuueckas KOMRpeccus, mponsl, pumopuyecKue Gueypul, AHOHC, MOK-UOY, NPACMAMUKA.

The article is devoted to one of the dominant stylistic features of announcement texts — semantic compression. Semantic
«densityy is based on the cultural and psychological associativity of text, is initiated by the addresser and is perceived by the
addressee, and is of variative and pragmatic nature as well. The semantic compression of titles, headers, thematic blocks,
columns, prologue and epilogue of talk shows, presenting guests, etc., which are the elements of the text of the announcement,
is achieved primarily through the frequent usage of traditional tropes and rhetorical figures. Functioning of compression is
characteristic for all without exception levels of the language system.

Key words: semantic compression, tropes, rhetorical figures, announcement, talk show, pragmatics.

@OyHKIIT i MeTa KOXKHOTO TUITY TEKCTY 3yMOBIIOIOTE ()OPMY 1 MOBHOCTHIIICTHYHI 3aco0u Horo opranizauii [9, c. 21]. LlikaBum
JUIsL QHAJTi3y B PO3pi3i akTyallbHUX MOBO3HABUYHX MOIIYKIB BCE YacTillle CTAIOTh TEKCTH Manoro (Gopmary 3 MpUTaMaHHAMHU iM
O3HaKaMH 1HTEpaKTHBHOI KoMyHikauii. OJJHAM 13 TaKUX TUIIB TEKCTIB, a 3TiHO i3 OCTAHHIMH JOCIIKCHHSIMH — MOBJICHHEBUX
JKaHpIB, € aHOHC Tok-1oy (nami ATIH). JominanTtHoto ¢yHkuieto TexctiB AT € BrumBoBa (yHKIIisI, sSiKa € HOCTTEKCTYaIbHOIO
XapaKTepHCTUKOIO 1 MposiBIisie cebe Haiibinblie 3a JOMOMOrol CTHIBOBHX O3HAK. TEKCTH aHOHCIB TOK-LIOY 3 OIJISAY Ha CBOIO
MOBHY OpTaHi3allilo MalOTh PsII MOBHOCTUIIICTHYHHUX O3HAK, L0 CIYTYIOTh IParMaTU4HOCTI IUX TEKCTiB. Lli 03HaKu peani3yoTbes
y TEKCTaxX aHOHCIB Pi3HUMH 3acobamu. 3 Ii€i MPUYMHN KOXKHA (YHKIIOHAIBHO-CEMaHTHYHA O3HAKa CTHJIIO IPEJCTaBiIeHa OKpe-
MHUMH CTHITICTHYHIME 3aco0amu. [1ix crumicTiaanm 3aco60M (200 CTHITICTHYHIM €JIEMEHTOM) PO3YMIEMO MOBHHH €JIEMEHT, IO B
CTPYKTYPHOMY 1 CHTYaTHBHOMY KOHTEKCTi Ha/1a€ BUCIIOBIIIOBAHHIO CTUIICTUYHOTO 3MicTy [8, ¢. 652].

3aBIaHHAM IIi€i CTaTTi € PO3MUIsAA OJHIET 3 JOMIHAHTHUX CTHIICTUUHHX o3HaK TekcTiB ATII — cemaHTH4HOI KOMMpecii
(Semantische Verdichtung). Jlns peamizamii miel 03HaKM CTHIIICTHYHI 3aCO0M MOOLTI3yIOThCS B OCHOBHOMY Ha JISKCHYHOMY Ta
JIEKCHKO-(Pa3eoNoriYyHOMY PiBHSIX.

Mertolo cTaTi He € 3i10paHHs Ta OIMKC BCIX CTMIIICTUYHMX 3acC00iB aHOHC-TEKCTIB, a CKOpIillle BU3HAYEHHS Ha HaBEJCHHS Hali-
YaCTOTHIIIUX CIIOCOOIB MiIBUILICHHS IIPArMaTHYHOCTI WX TEKCTIB 3a iX qornoMoroo. CTHITICTHYHI €JIEMEHTH aHOHCIB — JIyXkKe pi3-
HOMAHITHI 1 He 3aB)K/I1 YKIaal0ThCsl Y PAMKHU KITACHYHOI CTHITICTHKH, 1, OCKIIBKH He BCi 3aC00H 0THAKOBO 4acTO 3aCTOCOBYIOTHCS,
X MepeiK He BIAMOBIIaE THITOBI Kiackdikalii IIbOro po3ily MOBO3HABCTBA, & HABEICHHUH 3TiJJHO Ya4CTOTHOCTI 1X BUKOPUCTAHHS
y MaTepiaii T0CITiHKEHHS.

TTopiBHSIHO 3 PO3MOBHOIO MOBOIO CEMaHTHYHA KOMIIPECIs € OiIbII THIIOBOIO 03HAKOIO JUTS MOSTUYHHX Ta PEKJIAMHHX TEKCTIiB
[4]. 3aBrsiku cBOEMY 0COOIMBOMY MOBHOMY O(OPMIICHHIO BOHH 3]aTHi BUKJIMKATH y CBIJIOMOCTI pelUITi€HTa 3MiHEeHi 00pa3u Ta
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3micToBi enemeHTH [3]. [Ipobiema mMiHrBiICTHYHOI KOMIpECi MiJl THM YM 1HIIMM KyTOM 30py (CTHCIICTB, CyMIIIEHHS, CTSDKIHHS,
peIyKIisl, KOHJCHCALlisl, eTIMiHyBaHHs, SIBUIE 3rOPTAHHs, YHiBepOallis TOI0) HEOJHOPA30BO MpUBEpTana 10 cebe yBary Takux
JOCIITHHKIB, siK A. MapriHi, P. SIko6con, I. B. Apronba, A. C. lrtepsn, O. I. Mockansceka, H. C. Banrina, €. 1. [Tanuenko Ta iH.
BinbicT JOCHITHUKIB TOTPUMYIOTECS TyMKH, IO SIBUIIE KOMIpecii MOKHA MMPOCTEKUTH Ha 0araTbox piBHAX MOBH. CiimoM 3a
€. 1. [laHueHKO BBaXKAEMO, 1110 B cydyacHHX 3MI naHe sBuIlle HAHOIIBIT YITKO MPOSBIIETHCSA HA CEMaHTUIHOMY piBHI [5].

BignocHo BU3HAueHHs porpumyemocs Touku 30py H. C. BainriHoi, sika ToBOpUTH Ipo iH(OpMALiiHY KOMIpECiio, SIK IIpo
«YIIUTbHEHHS TUIaHy MO3HAYaIBHOTO MPU 30€peKeHHI Iany mo3HauyBaHoroy [1, c. 241].

CeMaHTHYHA «IITBHICTEY 0a3y€ThCs HA MOBHO-TICUXOJIOT1UHIi aCOIIaTHBHOCTI TEKCTY, IO IHIIIIFOETHCS aIPECAaHTOM 1 CIIPHii-
MAa€eThCs aIPecaToM, i HOCHTh BapiaTUBHUM 1 3aJISKHMI Bi iNBbOBOT ayIUTOpii, TOOTO MparMaTH4Hui, Xapakrep [12 c. 1-2]. MoBa
H7ie Tpo KOMIPECIIo psay acowuialliid, siki HaO0yBalOTh HOBHX 3HAUCHb 1 3B SA3KIB 3aBISKHU cloBecHOMY odopmieHHro. Taki acoria-
THBHO ITOBHI BUCJIOBJICHHS Y aHOHC-TEKCTaX TOK-II0Y aKTHBYIOTh Y peLHIieHTa ()OHOBI 3HAHHS HA OCHOBI acomialiii, BUKIHMKAIOTh
OakaHHS JI0 TIePeTIIY i CIPUIIMAIOTECSI CEMaHTHYHO iHTEHCHBHIIIE [7, ¢. 19].

XapakTepHOIO PUCOI0 CEMAHTUYHOI KOMIIPECii € 3HAUHUN CeMaHTHYHHUI MOTEHLIaN 3B A3KIB y CIIOBAX, 10 0a3yIOThCs Ha TO-
TOXKHOCTI, TIPOTHJICKHOCTI a00 MPOCTOPOBO-YACOBIN BiIMOBITHOCTI MEBHUX MOHATh. CeMaHTUYHA KOMIIPECis Ha3B, IMiJHA3B, 3a-
TOJIOBKIB TeMaTHYHUX OJIOKIB, pyOpHK, IPOJIOTY Ta eMiIory TOK-IIOY, PEACTaBICHHS TOCTeil TOIIO, 110 € eIeMEHTaMH TEKCTiB
AHOHCY, JOCATAETHCS HacaMIIepe/l 3aB/IsIKH YaCTOTHOMY BUKOPHCTAHHIO TPAAULIHHUX TPOIIIB Ta PUTOPUYHUX (iryp.

ITix Tporamu (3acoGamu 06pa3HOCTI) PO3yMi€EMO NEPEHOCHI, HEXapaKTepHi BUPa3y, 110 IEPEHOCITHCS Ha MicIle IPSIMUX, BlIac-
TUBUX (opmyItoBaHb [14, c. 287]. [Ipu npoMy HOBe 3HAYCHHS (3MICT) ITOBHICTIO Y1 YaCTKOBO aCOIIIOETHCS 00 CHMBOIIZY€ThCS
3aBIKU 00pasy. Y IOCHIiKeHOMY MaTepialli HaifYacTOTHIIIMME 3ac006aMu 0OPa3HOCTI CIYTYIOTh MOPIBHIHHI, MeTadopa, mepco-
Hi(iKaIlisi, MCTOHIMIs, CHHEKI0Xa, CHHECTe3is1, mepudpas.

[TopiBHSHHS — IPOCTHIA 1 YACTOTHUIT 3aCi0 XYI0KHBOT'O YBUPA3HEHHS BUILICHA3BAHUX BHIIB TEKCTY. PO3pPi3HAIOTH MOPIBHSHHS,
10 06a3yI0ThCs Ha MPSIMOMY, BIACTHBOMY 3HAU€HHI 3 PalliOHAJIbHOIO 1 00’ €KTUBHOIO iHTEHIII€I0 BUCIIOBIIIOBAHHS, Ta OPIBHAHHS,
B OCHOBI SIKUX JIOKUTh MeTa(opHYHEe, HEBIACTUBE 3HAYEHHS, SIK ITPABIJIO IilepOoIiuHO IMiICHICHEe Ta eMOLIHHO i Cy0’€eKTHBHO
3abapBIieHe.

Meradopa BucTymnae sik obpasHa abo ¢QirypaigbHa 3amMiHa OZHOTO MOHSTTS iHIIMM. J[BOicTHIT XapakTep MeTadopu 3yMOBIe-
HUIl 0JIHOYACHOO B3aEMOJII€I0 JIBOX aCOIIaTUBHUX JIiHIi, 1110 BEAYTh 0 Pi3HUX JCHOTATIB, IPOTE OB’ s13aHi MK COO0K0 MiHIMYM
OJIHI€IO CITITBHOIO 03HAKOIO. BracTMBOCTI TeNeBi31HHOTO MOBICHHS — BHHAXIUIUBICTh Ta IHOCKA3aHHS — BU3HAYAIOTh OCOOIHBY
KOTHITHBHY pOJIb MeTa)OpH y TEKCTax aHOHCIB, PO 110 CBiAYATh NMPUKIAIM MeTadop Y aHOHCHUX 3ar0JI0BKaX TOK-1IOY.

[Nepconidikaniero MO3HAYAIOTh CTHIICTHYHUI IPUHAOM 1 KIacU]IKyIOTh SIK TPOII, IO TOJISIrae y MepeHeCeHH] BIaCTUBOCTEH
MOMHK (UM KMBOI iCTOTH) HA HEKMBI IIPEIMETH, BUINA Ta aOCTPAKTHI MOHATTA. 1i BKIIOYAIOTH, K IIPABUIO, Y OLMBII MIMPOKi
pamku Metadopu, Knacubikyouu ii sk pi3HOBUI ocTaHHBOI. [IparMaTryHi e(eKTH [IHOTO CTHIIICTHYHOTO 3ac00y — 1€ 00pa3HICTh,
IMOETU3alLlis Ta KOMIYHICTb.

CuHecresist 6a3y€eTbesi HA CyMIlIEHH] CIIPUIHATTS IBOX HECYMICHO Pi3HHX pealbHUX a00 (DIKTUBHHUX MOYYTTIiB, IO 3MYILIYE
peuuImienTa 3BepHYTH yBary i HAMaJIIOBaTH y CBiIOMOCTI HECYMICHHI 3 peasbHICTIO, MPOTe CeMaHTUYHO iHTeHCHBHHI 00pa3 [10,
c. 56]. Y kiacudikauii TpormiB Ta Giryp cHHecTe3isl pO3risIa€ThCs SK PUTOPHYHA KaTeropisi, SIK TPOIl MeTa(OPHIHOTO THITY.

MeToHiMisl TO3HAYAE TIEPCHECCHHS HA3BH 3 OJHOTO MIPEMETa Ha IHIINI Ha OCHOBI CyMIDXKHOCTI X CITIBCTaBIICHHS 1 BiApi3HS-
€TBCSI BiJl METaOpH THM, 1110 3B’ 30K, BUPAKEHHI METOHIMI€I0, 0a3y€eThCsI Ha SIKICHOMY, KUIbKICHOMY, 4aCOBOMY, [IPOCTOPOBOMY,
a He Ha 00pa3HOMY OTOTOKHEHHI. MeTOHIMisl y BUII[e3raJaHNX BUJIaX TEKCTY BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO 00pa3HOTo 300pakeHHs
(baxTiB HICHOCTI, CTBOPEHHS YyTTEBHUX, Bi3yalbHO OUTBII BiJYyTHUX YSBICHb MPO OMHCYBAaHE SBHIIE, BUpaxae Cyd €KTHBHO-
OLIIHHE BiJHOLICHHS aBTOPa TEKCTY (KOMYHIKaTOpa) 0 IPOOIeMH.

PizHOBHIOM MeTOHIMIT 200 1T OKpEeMHM BUIIAKOM € CHHEK10Xa, [0 IPOSIBIISIETHCS Y BXKUBAHHI HA3BU YaCTUHHU 3aMiCTh IIJIOTO,
YaCTKOBOT'O 3aMiCTh 3arajbHOrO0, i HaBIIAKH.

IMepudpas € Tporom, 110 OIMCOBO BUPAKAE OAHE MOHATTA 3a AOHMOMOIO0 JISKIIbKOX. Take HenpsiMe BXKUBAHHSA 00 €KTY LIS~
XOM HOTro omucy 00pa3HO MiJIKPECIIoe Ti HOro 03HAKH, IO € CUTYaTHBHO CYyTTEBHMHU.

OxpiM BHIIC HABEACHUX MPHKIAIiB BUKOPUCTAHHS TPOIIiB, CEMAHTHYHA KOMIPECIsl PEeaTi3yeThCsl Y aHOHC-TEKCTaX TOK-IIOY
3aBISKA PUTOPUYHUM (irypam.

PutopuuHi dirypu — e popMyITIoBaHHS, SIKi BiAPi3HAIOTHCS Bil HOPMATHBHOTO MOBHOTO BXKHBAHHSI 1 BAKOPHCTOBYIOTHCS IS
MiABUIICHHS MMParMaTHYHOCTI BUCIOBIIOBaHHSA. Ha BiMiHy Bif TpOIIiB 1€ BiIOYBAETHCS HE 3aBIIKH 00pa3aM, a IMUIIXOM Tepe-
CTaHOBKH 4YHM OCOOJIMBOI IMIOCTAHOBKHU 3BYKIB, CIIiB, YaCTHH CHHTaKCHYHHX KOHCTPYKLiil Tomo. Haifuacrimie ¢irypu crnpusiors
yHiBepOalii BHCIOBIIOBAaHHS, CIYT'YIOTh JUIsl HOTO IPUKpPAcH Ta BUKOHYIOTH aMILTi(iKaTOpHY Ta apryMEHTaTHBHO-PETYJISITHBHY
¢ynkuii [11, ¢. 157]. [ 1poro y TeKCTax aHOHCIB TOK-IIOY (371€0LIBIIOT0 B aHOHC-HOMIHAIISNX) HAWYACTile BHKOPUCTOBYIOTh
Ipy CJiB, PUTOPUYHI MUTAHHS, TiepOoiy, aHTUTE3y, OKCIOMOPOH Ta Mapal0KCOH.

I'pa ciiB — 30ipHEe TOHATTS Pi3HUX (OPM HABMHCHOTO «TPAIMBOTO» BXKMBaHHS ab0 komOiHalii MoBHOro Marepiany [8,
c. 755]. I'pa citiB HOCHTB, SIK TIPaBHJIO, TParMaTHYHUN XapaKTep, BUKOHYE MepCcya3uBHY (DYHKIIiI0, EMOLIIHO 1 KOTHITUBHO IPHUBa-
0u110€ anpecatiB cBOIM KOMiYHUM e(ekToM. HacTOTHUMH CrIOCcOOaMU T'PH CITiB € IIEPECTaHOBKA 3BYKIB, CKJIAIOBUX YaCTHH PEYCHHS
a00 ceMaHTHYHE NIEPEOCMUCIICHHS CIIiB Ha OCHOBI iX ABO3HAYHOCTI. ['pa CIIiB TaKOK 4acTO BUKOPHCTOBYE KOHTAMIHAIIIIO, 3€BI'MY,
CHIB3BYYYs TOIIO.

PuTopHYHE MUTaHHS NPEACTaBIIsIE€ COOO0I0 MUTAIbHY PUTOPHYHY (DIrypy 3 aleNSTUBHOIO (QYHKIIEI0, IKa HE BUMArae BiIOBii
HI Bi ajpecaHTa, Hi BiJl agpecaTa, OCKUIBKH PO3MIISIAETHCS K TBeppKeHHs [13, c. 185]. Lle#t crmmicTnaHmi 3aci® IMIUTIIUTHO
CTIOHYKAE JI0 PO3/AyMiB, Iiif a00 3MiHH ysBiIeHb. KojKHE Take MUTaHHs HAallpaBJIeHe 10 KOKHOTO 1 BOIHOYAC 10 BCiX. {1 3ar0JI0BKY
aHOHCY (irypa Takoro pojy Bil3HAYA€ThCsI HAWYACTOTHILINM BXKMBAHHSIM.

lNimep6oia BUKOHY€E y TEKCTaX aHOHCIB TOK-IIOY eMOTHBHY (DYHKIIIO 3aBJISIKM CBOEMY IIPH3HAYCHHIO MepeOUIBIIYBaTH 3MiCT
TOHATTS 3 METOIO ITiABUIICHHS 3HAYYIIOCTI a00 eMOUIHOTO BILIHBY [2, c. 285].

AnTHUTe3a — Iie 3icTaBIeHHs 200 KOMOiHaIlis IPOTHIICKHOCTEH, 110 Peasi3y€eThCs Ha PiBHI CTHIIICTHYHOTO IIPOTHUCTABIICHHS 200
KOHTPACTHOCTI. AHTaroHi3M 3iCTaBJICHUX ITOHATH HAJa€ aHOHC-TEKCTaM TOK-IIOY 0COOIMBOT BUPa3HOCTI.

OKCIOMOPOH — CTHJIICTHYHHUN MPUIHOM, KOTPHI MOJISITaE Ha BiIMIHY BiJl aHTHTE3U y IOEAHAHHI IPOTHIICKHUX, aOCypIHHX 3a
3MICTOM, HETOTOXHHX TTOHSITh, IO CITLTHHO [AI0Th HOBE YSIBJICHHS. I0ro 0COOIMBICTh BU3HAYAETLCS CIIONYUEHHSM Pi3KO KOHTDPACT-
HHX, IPOTHJICKHUX 32 3HAUYCHHSIM CeM, BHACIIIIOK YOTO YTBOPIOETHCSI HOBA CMUCIIOBA SIKICTh, HECHO/IBAHUH €KCIIPECHBHHHN (eKT.

[Mapanokcon (abo JIHrBiCTHYHA TTapaJOKCAIBHICTH) — HaJaHHS MOBHOI ()OPMH iJICBITOMO CXHJIIBHOMY J0 IapaJloKCy OKCIO-
MOPOHY Y HaiBUIIIOMY CTYIICHIO CBOTO MPOsBICHHS. [IOMiTHE MOPYILIEHHS JIOTIKH Ta MPUXOBAHHS 1IbOTO JOTIYHUMH 3ac00aMH €
SBHOIO 03HAKOIO [IAPaJIOKCOHA.
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Taxum yrHOM, 3ac00HM 00Pa3HOCTI Ta pUTOPUYHI (Irypu B aHOHC-TEKCTaX TOK-IIOY MICTATh CEMAaHTHYHO €MHY iH(OpMAIIito,
1110 32 CBOIM 3MicTOM mepeBepirye hopMy. BucioBiroBaHHs 3aBJIsIKM BUCOKIH CeMaHTHYHIN KOMIIpecii, 3 0oHOTro OOKy, € yHiBep-
0OBaHMMH, a 3 IHIIOr0 — HE3BUYAWHUMH I TUM CaMUM IPHBAOIMBUMU JUIS TEJeTJIsiiada, 0 IPUBEpTae HOro BUCOKY yBary Ta
CIIOHYKAE€ JI0 MePEerysiay TOK-1I0Y.

[IpoaHai3yBaBIIY NEBHY KiJbKiCTh aHOHC-TEKCTIB, KOHCTAaTy€EMO, 1110 CEMaHTHYHA KOMITPECisl — JIOCTaTHHO ChopMOBaHa CHC-
TeMa IUCKYypPCUBHHX INPHHOMIB Cy4acHOTO TEJIEBi3iifHOrO MOBJIEHHS, SIKa IPOJOBXKYE PO3BHBATUCS. Y BHOOpPI MOBHUX 3aco0iB,
3a JOTIOMOTOI0 SKHX 3IIHCHIOETBCS TENeBi3iliHa KOMYHIKalisd, BEIUKY POJb Bigirpae iX eKOHOMHICTb, IO JJ03BOJISIE BMICTUTH B
KOPOTKY, JTJAKOHIYHY (OpMY €MHUIT 3MICT.

OyHKIIOHYBaHHS KOMIIPECil € XapaKTepHUM JUIs BCiX 0e3 BUHATKY piBHIB MOBHOI cuctemu. Came Ie BU3HAYaE IIEPCIIEK-
TUBHICTh NOAABIINX AOCIIIKEHb HOTO YHIBEPCATBHOTO SBHUINA, IO SICKPABO XapaKTEPHU3Y€E CTaH CydacHOI HIMELbKOi MOBH [6,
c. 234]. V TeneBi3iifHOMY TEKCTi KOMIIPECisl J03BOJISIE aBTOPY «3ropTaTiy iH(OpMaIlilo, akTyasIi3ylouu pi3Hi CTHIIICTHYHI 3HaYeH-
Hs1, KOAYIOUH eMOLIHHO-EKCIIPECUBHI CKIIATOBI, «TPAI0YI» MOICEMIEI0 TOIIO.

CrHcmicTh, EMHICTb, yHIBepOAIlis Cy4acHOTO TEJIEBI31HOr0 aHOHCY IUTITHO O3HAYAIOTHCS HA 00Cs31 TEKCTY 1 CITIBBITHOCATHCS
3 TeHJCHLISIMU He JIMIIe TeJIeBi3IHHOTo AUCKYPCY, a 1 CIIUIKYBaHHS BCIX chep CydacHOro CyCHibCTBA, A€ LIHYETHCS YiTKICTh,
IH(pOPMATHBHICTb 1 JIAKOHIYHICTb.
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IMPATMATUYHA IHTEPITPETAIISI META®OPUYHUX BUCJIOBJIEHD
Y PI3ABAHUX ITOCJTAHHSX ITTAB XPUCTUSIHCBKUX HEPKOB

Y emammi npoananizosano npaemamuuni cmucau memaghopuunux gucioguens y mekcmax Pizoesanux nociamns enas xpuc-
MUAHCLKUX YEePKOB 3 MEMOIO GUAGUMU Ma NOPIBHAMU KOMYHIKAMUSHT HAMIPU MOBYIE, 4 MAKOIC 0COOIUBOCI CIPYKMYPYBAH-
M5, OYIHKU MA NOSICHEHHsL OILICHOCTI PIZHUMU XPUCTIUAHCOKUMU 2LAIKAMU.

Kniouosi cnosa: memaghopa, npaemamuuni cMUciu, IMRAIKAMypd, peaieiinutl OUCKypc.

B cmamve npoananuzuposansl npazmamuyecKkue cCMoicivl Memapopuieckux gvickazviéanuil ¢ mexcmax Pooicoecmeen-
CKUX NOCTAHUIL 21148 XPUCIMUAHCKUX YepPKEell C Yenblo YCMAHOBNEHHs KOMMYHUKAMUSHBIX HAMEPEHUll, a MaKice 0COOeHHOC-
metl CImpyKmypupo8anusl, OYeHKY U PA3bACHEHUS OeUCMEUMENbHOCIU PASHBIMU XPUCTIUAHCKUMU BEMBIMU.

Kniwouesvie cnosa: memagpopa, npacmamuueckue cmMblcibl, UMIAUKAMYPA, PETUSUO3HBIL OUCKYPC.

The article seeks to understand recent pragmatic discussions in metaphor research in the context of religious discourse
studies. In particular, it focuses upon the analysis of metaphor functioning in the texts of Christmas greetings of the Heads of
Christian churches, specifically, the Ukrainian Orthodox Church (Kyiv Patriarchate), the Ukrainian Greek-Catholic Church,
the Roman Catholic Church, the Anglican Church and the Russian Orthodox Church.

Metaphor is viewed as a pragmatically significant text content component. It is a source of implicit information which
can be elicited from the context and general conditions of effective communication, taking into account rules and maxims
of communication. Implicature of metaphoric utterances lies in the use of definite nominal means with reference to other
referents. On the mental level such nominal transference is preceded by convergence of the features of two concepts.
Pragmatic interpretation of metaphoric utterances is based on the literal explicit meanings of the utterances, which evoke
particular associations. Therefore, metaphor can be intentionally employed in religious discourse in order to lead addressee
to the desired conclusions, form not only specific religious outlook, but in general affect perception of reality and behavior
of people. The contrastive study of metaphor use in the texts of Christmas greetings of the Heads of Christian churches
enables identifying and comparing communicative intentions of the speakers and sheds light upon the distinctive features of
structuring, evaluation and interpretation of reality by the Christian communities.

Key words: metaphor, pragmatic meaning, implicature, religious discourse.

VY Mexax cydacHHX JIHTBICTHYHHX JTOCTI/DKEHb aKTyallbHIM € BUBYEHHS OCOOJMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS MOBH Y Pi3HUX
TUMaxX CHiIKyBaHHs. He3Baxkatoun Ha 3HA4YHY KUTBKICTh PO3BIJOK HMPHCBSYEHUX PENIriiHOMY IHCKYpCYy, Majo yBard MpUaiis-
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